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Postovani citatelju

Uvod

Hvala vam na iskazanom povjerenju i Cestitamo vam na tehnicki visokokvalitethom proiz-
vodu tvrtke Fronius. Ove upute pomoci ¢e vam da se upoznate s proizvodom. Ako ih pa-
Zljivo procitate, saznat ¢ete za razne moguénosti ovog Fronius proizvoda. Jedino tako
mozete najbolje iskoristiti njegove prednosti.

Pridrzavajte se i sigurnosnih propisa radi postizanja vece sigurnosti na lokaciji upotrebe
proizvoda. Pazljivo rukovanje proizvodom osigurat ¢e njegovu dugotrajnu kvalitetu i pouz-
danost. To su kljuéni preduvjeti za izvrsne rezultate.
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Opcenito

Sigurnost

Opcenito

Pregled sustava

/\ UPOZORENJE!

Nepravilno rukovanje i nepravilno izvedeni radovi mogu uzrokovati teske ozljede i
materijalnu Stetu.

Sve radove i funkcije koji su opisani u ovom dokumentu smije provoditi samo obucéeno
struéno osoblje, no tek nakon $to je temeljito i s razumijevanjem procitalo sljedeée doku-
mente:

» ovaj dokument

» sve upute za upotrebu komponenti sustava, a posebno sigurnosne propise.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od teskih tjelesnih ozljeda i materijalne Stete uslijed neplaniranog prijeno-
sa signala.
Preko sucelja se ne smiju prenositi signali koji su bitni za sigurnost.

Digitalni ulazi i izlazi galvanski su odvojeni na sljedec¢i nacin:
- medusobno

- prema priklju¢ku SpeedNet i potencijalu zavarivanja

- za maksimalnu razliku napona od 100 V

Control
(1) Jedinica za upravljanje automatskim sustavima
(2) Sucelje
(3) Izvor struje s dodatnim SpeedNet prikljuékom na straznjoj strani uredaja




Uvjeti okoline

Opseg isporuke

/\ OPREZ!
Pogon i skladiStenje izvan propisanih uvjeta okoline moze dovesti do ozbiljnih oSte-
¢éenja opreme.

Upravljajte uredajem samo ako je osigurano da su uvjeti okoline zadovoljeni u svim radnim
stanjima.

Raspon temperature okolnog zraka:
- prilikom rada: od 0 °C do +40 °C (od 32 °F do 104 °F)
- prilikom transporta i skladistenja: od -25 °C do +55 °C (od -13 °F do 131 °F)

Relativna vlaznost zraka:
- do50% pri40 °C (104 °F)
- do90% pri 20 °C (68 °F)

Okolni zrak: ne sadrzava prasinu, kiseline, nagrizaju¢e plinove ili tvari itd.

Nadmorska visina: do 2000 m (6500 ft.).

Skladistite/pogonite uredaj tako da je zasticen od mehanickih o$teéenja.

(1) Sucelje

(2) Montazni lim

(1)

(3) 3 vijka dimenzija 2,9 mm x 13 mm
2) (4) Drzac nosece trac¢nice s vijcima
= (3) (5) Upute za upotrebu (nisu prikaza-
ne na slici)




Priklju€ci i prikazi

Raspored priklju-
Caka

[[TT—— Al 1O/ 5

I1zlazni signali:

Pin lzlaz Signal Povezivanje
(1) OuUT1 Proces aktivan Napajanje za signal
(2) OUT1 Proces aktivan Signal

Ulazni signali:

Pin Ulaz Signal Potencijal
(3) IN1 Ukljucivanje funkcije GND Ako se koristi Pin (3), onda se
zavarivanja takoder mora koristiti Pin (4)!
4) IN1 Ukljugivanje funkcije + 24V do
zavarivanja +36V
(5) IN2 nije zauzeto GND Ako se Kkoristi Pin (5), onda se
(6) IN 2 nije zauzeto + 24V do takoder mora koristiti Pin (6)'
+36V
(7) IN3 nije zauzeto GND Ako se koristi Pin (7), onda se
(8) IN 3 nije zauzeto + 24V do takoder mora koristiti Pin (8)'
+36V
(9) IN4 nije zauzeto GND Ako se koristi Pin (9), onda se
(10) IN 4 nije zauzeto + 24V do takoder mora koristiti Pin (10)'
+36V




Prikaz na sucelju

10

(1)
@@
(3) (4) (5) (6) (7)
clelelele
J ©@®) j
Br. LED Prikaz Opis
(1) L2 treperi zeleno do indikatora stanja putem kdda koji treperi
(2) L1 treperi crveno do prikaza pogreske putem kdda koji treperi
(3) LEDOUT1 svijetli zeleno prikazuje da je izlaz aktivan — postavljen je si-
gnal ,postupak je aktivan”
(4) LEDIN1 svijetli zeleno prikazuje da je ulaz 1 aktivan — postavljen je si-
gnal ,Uklju€ivanje postupka zavarivanja”
(5) LEDIN2 svijetli zeleno prikazuje da je aktivan ulaz 2
(6) LEDIN3 svijetli zeleno prikazuje da je aktivan ulaz 3
(7) LEDINA4 svijetli zeleno prikazuje da je aktivan ulaz 4
(8) LED+24V svijetli zeleno svijetli ako je sucelje prikljuéeno na napajanje




Signali

Ulazni i izlazni si- S pomocu ulaznih signala jedinica za upravljanje automatskim sustavima moze aktivirati
gnali sljedece funkcije izvora struje
- Signal ,Ukljucivanje postupka zavarivanja” = pokretanje postupka zavarivanja

Preko izlaznih signala izvor struje moze odasiljati sliedece povratne signale jedinici za
upravljanje automatskim sustavima
- Signal ,Postupak je aktivan” = Ovaj signal prikazuje u pogonu zavarivanja je li postu-
pak zavarivanja stabilan.
U nacinu rada na dodir signal oznacava je li izradak dodirnut.

Oblik signala

(1)

0
(3) (4) (5)
2)
Br. Opis
(1) Ulazni signal ,Ukljucivanje postupka zavarivanja”
(2) Izlazni signal ,Postupak je aktivan”

(3) Vrijeme predprotoka plina (GPr)

(4) Struja zavarivanja

(5) Vrijeme naknadnog protoka plina

11



Ugradnja

Sigurnost

Montaza sucelja
na DIN montaznu
letvicu

12

Strujni udar moze biti smrtonosan.

Prije poCetka rada iskljucite sve uklju¢ene uredaje i komponente
> El

» odvoijite ih od izvora struje

» i osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

Nakon otvaranja uredaja uz pomo¢ prikladnog mjernog uredaja provijerite jesu li kompo-
nente koje se pune elektricki (npr. kondenzatori) potpuno ispraznjene.

Nedostatne veze za zastitne vodi¢e mogu izazvati teSke tjelesne ozljede i materijalnu
Stetu.

Vijci kucista predstavljaju prikladne veze za zastitne vodie za uzemljenje kucista i ne smi-
ju se zamjenjivati drugim vijcima koji nemaju pouzdanu vezu za zastitne vodice.

NAPOMENA!

Sucelje ne mora biti montirano na DIN montaznu letvicu.

U svakom slucaju slijedite upute za uvjete okoline — pogledajte poglavlje ,Opcenito”, odje-
ljak ,Uvjeti okoline”.

1]

NAPOMENA!

Za zatezanje drzaca nosece tra¢nice ko-
ristite 2 vijka iz ambalaze drzaca nosece
tracnice.




2] 3]
2,9 x 13mm
(-11 x.52in.) ﬁ

Prikljucenje suce-

lja na jedinicu za NAPOMENA!

upravljanje auto- Da biste sucelje mogli priklju€iti na izvor struje, na straznjoj strani izvora struje mora
matskim sustavi-  se nalaziti opcionalni SpeedNet prikljuéak.

ma i izvor struje

|I| Prikljucite priklju¢nu stezaljku (1)
sucelja na automatsku jedinicu za
upravljanje automatskim sustavima
prema rasporedu priklju¢aka i oznaka-
ma kabela sucelja

|z| Prikljucite priklju€ak SpeedNet (2)
sucelja na priklju¢ak SpeedNet (3) iz-
vora struje

13
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Igen tisztelt olvasé

Bevezetés

Kdszonjuk az irantunk megnyilvanulé bizalmat, és fogadja szerencsekivanatainkat ehhez
a kivalé miszaki tulajdonsagokkal rendelkezd Fronius termékhez. Ez az utmutaté segit
Onnek, hogy megismerje a készlilék kezelését. Amennyiben az Utmutatét gondosan atol-
vassa, meg fogja ismerni a Fronius termék nyujtotta sokoldalu lehetéségeket. Csak ezaltal
lesz képes annak elényeit a lehetd legjobban kihasznalni.

Kérjik, vegye figyelembe a biztonsagi eléirasokat, és gondoskodjon a termék felhaszna-
Iasi helyén a lehet6 legnagyobb biztonsagrol. A gondos kezelés elésegiti, hogy a termék
hosszu ideig meg6rizze minéségét és megbizhatésagat. Ez fontos elbfeltétele a kivald
eredményeknek.

15



16



Tartalomjegyzék

AIAIAN0S TUANIVAIOK ...t 19
= 14 (0] 4 157- To RS RSOPPPPP 19
ARGIANOS tUANIVAIOK ..........eovceeececeee ettt n et en e e sttt e een e e e eeen 19
RENASZEIAIEKINTES ..o e e e et e e e e e e e e e s st e e e eeeeaeesassnnnsnseeeeeeas 19
KOMNYEZEti FEIELEIEK. ...t e ettt e e e e st e e e s snbneeeeeanes 20
Sy [ e= E I (=T =T [T =T o PSPPSRI 20

CSAUAKOZOK €S KIJEIZOK ...ttt e e ettt e e e st e e e e s bttt e e e anb e e e e e anreeeeeeanes 21
CSAAKOZO-KIOSZEAS ... ettt e e e e e e e e e ettt e et e e e e e e e e e e nanneeneaaaeeeeeaaannnnes 21
KiJelZ€SEK @z INEIfESZEN ...ttt e e e e e e e e e eeeas 22

JBIEK e e e e e e e e e e e e e e e e et et e e e — et ——————————————— e aaaaaaaaaaaaaaeaeaarane 23
Bemeneti jelek s KIMENeti JEIEK......... e e 23
JEIAIAK ... e e e e e e e aaaaea et ta e e et e ————————————— 23

L= (=T 011 (=TS OO PPPPPPPPRIOE 24
=14 (0] 0 157- To RS SOROPPP 24
Az interfész felszerelés a KalapSinre .........ooooiiiiiiee e a e e e e e e e s 24
Az interfész csatlakoztatasa az automata-vezérlésre és az aramforrasra..........ccccccceeveveeeeeeiiccccnnnnnen, 25

17




18



Altalanos tudnivalok

Biztonsag

Altalanos tudni-
valék

Rendszerattekin-
tés

/\ FIGYELMEZTETES!

A helytelen kezelés és a hibasan elvégzett munka sulyos személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

A dokumentumban ismertetett munkakat és funkcidkat csak képzett szakszemélyzet vé-
gezheti el, amennyiben a kdvetkezd dokumentumokat teljes mértékben elolvasta és meg-
értette:

» ez a dokumentum

> arendszerelemek 6sszes kezelési utmutatdja, kiiléndsen a biztonsagi elbirasok

/\ FIGYELMEZTETES!

A felborul6 gazpalackok sulyos személyi sériiléseket és anyagi karokat okozhatnak.
Az interfészen keresztlil nem szabad semmilyen, a biztonsag szempontjabdl fontos jelet
atvinni.

A digitalis bemenetek és kimenetek kdvetkez6képpen vannak galvanikusan elvalasztva:
- egymastdl

- a SpeedNet csatlakozo6tol és a hegesztési polustol

- maximum 100 V fesziltség-kilonbség esetére

Control

(1) Automata-vezérlés

(2) Interfész

(3) Aramforras opcionalis SpeedNet csatlakozéval a késziilék hatoldalan

19




Kornyezeti felté-
telek

Szallitasi terjede-
lem

20

/\ VIGYAZAT!

Az eldirt kdornyezeti feltételeken kiviili izemeltetés vagy tarolas esetén sulyos ké-
sziilékkarok keletkezhetnek.

Csak akkor helyezze zembe a készlléket, ha biztosithatd, hogy a kdrnyezeti feltételek
minden tzemallapotban betarthatok.

Kdrnyezeti levegd hémérséklet-tartomanya:
- Uzem kozben: 0 °C ... +40 °C (32 °F ... 104 °F)
- Szallitas és tarolas soran: -25 °C ... +55 °C (-13 °F ... 131 °F)

Relativ paratartalom:
- max. 50% 40 °C-on (104 °F)
- max. 90 % 20 °C-on (68 °F)

Kornyezeti leveg6: portdl, savaktol, korroziv gazoktol vagy anyagoktol stb. mentes.

Tengerszint feletti magassag: 2000 m-ig (6500 ft).

A késziiléket mechanikai sérilésekt6l védve kell Gzemeltetni/tarolni.

(1) Interfész

(2) Szerelélemez
() (3) 3 db csavar, 2,9 mm x 13 mm
2) (4) A tartosin tartoja a csavarokkal
(3) (5) Kezelési utmutaté (nincs abra-
zolva)




Csatlakozok és kijelzok

Csatlakozo6-kiosz-
tas

Al 10/i

Kimeneti jelek:

Lab Kimenet Jel Kapcsolas
(1) OUT1 Folyamat aktiv Jeltaplalas
(2) OUT1 Folyamat aktiv Jel

Bemeneti jelek:
Lab Bemenet Jel Potencial
(3) IN1 Hegesztés be GND A (3) jell Iab hasznalata ese-
(4) IN 1 Hegesztés be +24V . téna (4)Je|l] labat is hasznalni
(5) IN2 Nincs funkcidja GND Az (5) jell 1ab hasznélata ese-
(6) IN 2 Nincs funkciéja +24V .. téna (6)je|l’j labat is hasznalni
(7) IN3 Nincs funkcidja GND A (7) jell 1ab hasznalata ese-
(8) IN 3 Nincs funkciéja +24V . téna (8) jellj labat is hasznalni
(9) IN4 Nincs funkcidja GND A (9) jell Iab hasznalata ese-
(10) IN4 Nincs funkcioja +24v ... tena(10)jellabatis hasznal-

+36V ni kell!

21




Kijelzések az in-
terfészen

22

ﬁ" B
(1)
@@
(3) (4) (5) (6) (7)
clelelele
J @® j
Sz. LED Kijelzés Leiras
(1) L2 Zolden villog Villogd koddal torténd allapotkijelzéshez
(2) L1 Pirosan villog Villogé koddal térténd hibajelzéshez
(3) LEDOUT1 Zolden vilagit Jelzi, hogy a kimenet aktiv - a ,Folyamat aktiv”
jel be van kapcsolva
(4) LEDIN1 Zolden vilagit Jelzi, hogy az 1. bemenet aktiv - a ,Hegesztés
be” jel be van kapcsolva
(5) LEDIN2 Zolden vilagit Jelzi, hogy a 2. bemenet aktiv
(6) LEDIN3 Zolden vilagit Jelzi, hogy a 3. bemenet aktiv
(7) LEDIN4 Zolden vilagit Jelzi, hogy a 4. bemenet aktiv
(8) LED+24V Zolden vilagit Vilagit, ha az interfész tapfesziltséget kap




Jelek

Bemeneti jelek és
kimeneti jelek

Jelalak

A bemeneti jelek segitségével az automata-vezérlés az aramforras kévetkez6 funkcioit
tudja aktivalni
- ,Hegesztés be“ jel = a hegesztési eljaras inditasa

A kimeneti jelek segitségével az aramforras a kdvetkezb visszajelzéseket tudja kildeni az

automata-vezérléshez

- ,Folyamat aktiv* = Hegesztéskor azt jelzi a jel, hogy a hegesztési eljaras stabil.
Touch-lzemben azt mutatja a jel, hogy volt-e érintkezés a munkadarabbal.

0
3) 4) (5)
2)
Sz. Leiras
(1) .Hegesztés be“ bemeneti jel
(2) .Folyamat aktiv* kimeneti jel

(3) Gaz el6bearamlasi id6é

(4) Hegesztéaram

(5) Gaz utanaramlasi idd

23




Telepités

Biztonsag

Az interfész fel-
szerelés a kalap-
sinre

24

Az aramiités halalos lehet.

A munkak elkezdése el6tt minden hasznalt készliléket és komponenst
» ki kell kapcsolni,

» le kell valasztani a villamos halézatrol,

» biztositani kell visszakapcsolas ellen.

A készllék felnyitasa utan megfeleld mérémiszerrel gy6z6djon meg arrél, hogy az elekt-
romosan feltoltétt alkatrészek (pl. kondenzatorok) kislltek-e.

A nem megfelelé védovezetd-csatlakozas sulyos személyi sériiléseket és anyagi ka-
rokat okozhat.

A haz csavarjai megfeleld véddvezetd-csatlakozast biztositanak a haz foldeléséhez és
ezeket semmi esetre sem szabad megbizhaté védévezetd-csatlakozas nélkili mas csa-
varra cserélni.

MEGJEGYZES!

Az interfészt nem kell kalapsinre szerelni.

A kornyezeti feltételekre vonatkoz6 adatokat azonban mindenképpen be kell tartani - erre
vonatkozoan lasd az ,Altalanos informaciok” cimii fejezet ,Kornyezeti feltételek” cimi sza-
kaszat.

MEGJEGYZES!

A tartésin tartéjanak lecsavarozasahoz
a tartéo csomagolasaban lévé 2 csavart
kell hasznalni.




2] 3]
2,9 x 13mm
(-11 x.52in.) ﬁ

Az interfész csat-
lakoztatasa az au-

tomata-vezérlésre Az interfész aramforrasra torténé csatlakoztatasahoz az aramforrasnak opcionalis

és az aramforras-  SpeedNet csatlakozoval kell rendelkeznie a hatoldalon.
ra

MEGJEGYZES!

|I| Kdsse be az interfésztél az automata-
vezérléshez mend csatlakozokapcsok-
at (1) - lasd a csatlakozo-kiosztast és
az interfész kabeleinek feliratait

@ Dugja be az interfész SpeedNet (2) du-
gaszat az aramforras SpeedNet (3)
csatlakozéjaba

25
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Stimati cititori

Introducere

Va multumim pentru increderea acordata si va felicitam pentru achizi{ionarea noului pro-
dus Fronius, de o inalta calitate tehnica. Prezentele instructiuni va vor ajuta sa va familia-
rizati cu acesta. Citind cu atentie instructiunile va veti familiariza cu multiplele posibilitati de
utilizare ale produsului Fronius. Doar in acest fel veii putea beneficia de toate avantajele
acestuia.

Va rugam sa respectati si prevederile de siguranta, asigurand astfel una mai mare grad de
siguranta in locatia de utilizare a produsului. Manipularea cu atentie a produsului contribuie
la mentinerea calitatii acestuia de-a lungul unei durate de viata indelungate si la fiabilitatea
acestuia. Acestea sunt premisele esentiale pentru obtinerea unor rezultate excelente.

27




28



Cuprins

1=t =T =111 =) (TSSO PP PUPPRRRRPPIOt 31
SIGURANTA ..ottt ettt et et et e et e e et et e s et e e s et esneeete s eeetes e e s tese s etennaes 31
LCT=TaT=T =] = P ESERRRRS 31
Vedere de ansamblu asupra SISTEMUIUI.........coooiiiiiiii e 31
Conditii privind mediul @ambiant........ ..o 32
= Tod 0= (0| T OSSP 32

= Lot (o LU Ty =T I= 1151 = PSS 33
F Y oTez= Ty oY= I = Teto o 1 1 o SRS 33
F = TSR 0TI 0] (Y =1 ¢ USSP 34

ST 0] =1 = SRR 35
Semnale de intrare Si SEMNAIE € IESIM.......oiiiii i 35
TraieCtul SEMNAIUIUI ...ttt e et e e e e e e e e e e st en e e eeeaaeeeeaan 35

T ] =] = T PP UT PSPPI 36
SIGURANTA ...ttt ettt ettt et e et e s e e et et e s et e se s et eanee et enneeeses e e s tese e etnnnans 36
Montarea interfetei pe Sina Profilata..............oooviiiiiii e ——————— 36
Conectarea interfefei la sistemul de comanda automat si la sursa de curent............cccccevviiieieninnnen. 37

29




30



Generalitati

SIGURANTA

Generalitati

Vedere de ansam-
blu asupra siste-
mului

/\ AVERTIZARE!

Operarea defectuoasa si lucrarile executate incorect pot cauza vatamari corporale
si daune materiale grave.

Toate lucrarile si funciiile descrise in prezentul document pot fi executate numai de perso-

nal de specialitate scolarizat, dupa citirea si intelegerea in totalitate a urmatoarelor docu-

mente:

» prezentul document

» toate manualele de utilizare ale componentelor de sistem, in special prescriptiile de se-
curitate

/\ AVERTIZARE!

Pericol de vatamari corporale grave si daune materiale majore din cauza transferului
necorespunzator al semnalului.

Nu este permisa transmiterea unor semnale relevante din punct de vedere al sigurantei
prin intermediul interfetei.

Intrarile si iegirile digitale sunt izolate galvanic dupa cum urmeaza:
- reciproc

- fata de racordul SpeedNet si de borna de curent

- pentru o diferenta de tensiune maxima de 100 V

Control

(1) Sistem de comanda automat

(2) INTERFATA

(3) Sursa de curent cu racord SpeedNet optional pe partea posterioara a apara-
tului

31



Conditii privind
mediul ambiant

Pachetul livrat

32

/\ ATENTIE!

Functionarea sau depozitarea in conditii care nu corespund conditiilor prevazute
privind mediul ambiant poate duce la defectiuni grave ale aparatului.

Puneti aparatul in functiune numai dupa ce sunteti siguri ca sunt respectate conditiile pri-
vind mediul ambiant Tn toate starile de functionare ale acestuia.

Intervalul de temperatura ambianta:
- Intimpul functionarii: 0 °C pana la + 40 °C (32 °F péana la 104 °F)
- Intimpul transportului si depozitarii: -25 °C pana la +55 °C (-13 °F péna la 131 °F)

Umiditatea relativa a aerului:
- panala50 % la40 °C (104 °F)
- panala90 % la 20 °C (68 °F)

Aerul ambiant: fara continut de praf, acizi, gaze sau substante corozive etc.

Altitudinea peste nivelul marii: pana la 2000 m (6500 ft).

Aparatul este protejat de deteriorari mecanice in timpul depozitarii/functionarii.

(1) INTERFATA

(2) Placa de montaj

(1)
(3) 3 suruburi 2,9 mm x 13 mm
2) (4) Suport cu sine de sustinere si su-
ruburi
5—@Q)

(5) Manual de utilizare (nu apare in
imagine)




Racorduri si afisaje

Alocarea racordu-
rilor

[[TT—— Al 1O/ 5

Semnale de iegire:

Pin lesire Semnal Circuit
(1) OUT1 Proces activ Alimentare pentru semnal
(2) OUT1 Proces activ Semnal

Semnale de intrare:

Pin Intrare Semnal Potential
(3) IN1 Sudare activa GND Daca pin (3) este alocat, tre-
@) IN1 Sudare activa +24V buie alocat si pin (4)!
pana la
+36V
(5) IN2 neocupat GND Daca pin (5) este alocat, tre-
(6) IN 2 neocupat +24V buie alocat si pin (6)'
pana la
+36V
(7) IN3 neocupat GND Daca pin (7) este alocat, tre-
(8) IN 3 neocupat +24V buie alocat $I pln (8)'
pana la
+36V
(9) IN4 neocupat GND Daca pin (9) este alocat, tre-
(10) IN 4 neocupat +24V buie alocat §| pln (10)'
pana la
+36V
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Afigare pe interfa-

ta

(=
©
®
s

Nr. LED Afisare Descriere

(1) L2 se aprinde inter-  pentru afisare stare prin cod de iluminare inter-
mitent verde mitenta

(2) L1 clipeste rosu pentru afisare erori prin cod de iluminare inter-

mitenta

(3) LEDOUT1 se aprinde in cu- indica faptul ca iesirea este activa - semnalul
loarea verde ,Proces activ” este activ

(4) LEDIN1 se aprinde n cu- indica faptul ca intrarea 1 este activa - semna-
loarea verde lul ,Sudare activa“ este activ

(5) LEDIN2 se aprinde in cu- indica faptul ca intrarea 2 este activa

loarea verde

(6) LEDIN3 se aprinde in cu- indica faptul ca intrarea 3 este activa
loarea verde

(7) LEDINA4 se aprinde in cu- indica faptul ca intrarea 4 este activa
loarea verde

(8) LED+24V se aprinde in cu- lumineaza din momentul in care interfata este
loarea verde alimentata cu energie
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Semnale

Semnale de intra-
re si semnale de
iesire

Traiectul semna-
lului

Prin intermediul semnalelor de intrare sistemul de comanda automat poate activa urma-
toarele funciii ale sursei de curent

Semnal ,Sudare activa“ = incepere procedeu de sudare

Prin intermediul semnalelor de iesire sursa de curent poate transmite urmatoarele mesaje
de raspuns catre sistemul de comanda automat

Semnalul ,Proces activ* = Tn regim de sudare semnalul indica dac& procedeul de su-
dare este stabil.
In regim ,touch” semnalul indica daca piesa a fost atinsa.

()

Nr. Descriere

(1) Semnal de intrare ,Sudare activa“
(2) Semnal de iesire ,Proces activ”
(3) Timp de pre-curgere gaz

(4) Curent de sudare

(5) Timp post-curgere gaz
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Instalare

SIGURANTA

Montarea interfe-
tei pe sina profila-
ta

36

Un soc electric poate fi mortal.

Tnainte de inceperea lucrarilor toate aparatele si componentele implicate trebuie
» oprite

» decuplate de la refeaua electrica

» asigurate impotriva reconectarii accidentale.

Dupa deschiderea aparatului asigurati-va cu ajutorul unui aparat de masura corespunzator
ca piesele incarcate electric (de ex. condensatorii) sunt descarcate.

Conectarea insuficienta a conductorilor de protectie poate cauza vatamari corporale
grave si pagube materiale majore.

Suruburile carcasei reprezinta o conectare adecvata a conductorilor de protectie pentru
fmpamantarea carcasei, nefiind in nici un caz permisa inlocuirea lor cu alte suruburi fara
0 conectare corespunzatoare a conductorilor de protectie.

REMARCA!

Interfata nu trebuie montata pe o sina profilata.

Respectati in orice caz indicatiile referitoare la conditiile privind mediul ambiant - a se ve-
dea Tn acest sens capitolul ,Generalitati”, sectiunea ,,Conditii privind mediul ambiant”.

1]

REMARCA!

Pentru fixarea cu suruburi a suportului
cu sine de sustinere utilizati cele 2 suru-
buri din ambalajul acestuia.




2] 3]
2,9 x 13mm
(-11 x.52in.) ﬁ

Conectarea inter-
fetei la sistemul

de comanda auto-  pentru a putea conecta interfata la sursa de curent, aceasta trebuie sa dispuni de

mat silasursade yn racord SpeedNet optional, pe partea posterioara a aparatului.
curent

REMARCA!

|I| Conectati borna de racordare (1) a in-
terfetei la sistemul de comanda auto-
mat - conform descrierii privind
alocarea racordurilor si inscriptionarii
cablurilor interfetei

|Z| Racordati conectorul SpeedNet (2) al
interfetei la racordul SpeedNet (3) al
sursei de curent
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

FroniusstraBe 1, A-4643 Pettenbach, Austria
E-Mail: sales@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations



